KET ZSOLDOS

— Nézze, tisztelt Gr, nekem beszélhet, amig jolesik,
azon tul is, amig meggebed bele, de ne kiabaljon. Ne
kiabaljon, érti? — ne kiabaljon, mert amilyen igaz,
hogy Walter von Hagenau a nevem, olyan igaz, hogy
kidobom az ablakon!

Ezeket a baratsagtalan szavakat valéban Walter von
Hagenau 1ur intézte egy masik uUriemberhez a nieder-
bronni ,,Kék macska” ivészobajaban.

Akik Walter von Hagenau urat ismerték, meg vol-
tak gy6zddve 4allitasanak komolysagarél és azonnal
megtettek minden intézkedést, hogy fenyegetését va-
I6ra ne valthassa.

A kopcos lakatos, ki elGszeretettel nevezte magat
fegyverkovacsnak és a keszeg takdcs eléje toltak egy
tele sOroskorsét, a takacs ratette tenyerét szlros, nagy
kezére, ugy kérlelte:

— Ugyan, ugyan, Walter, csigavér, csak nem fogsz
bolondsagot csindlni — a fiiléhez hajolt, Ggy doérmog-
te — egy pastétomkészitGért?

— Nem fogok? Eppen hogy fogok! Eppen egy pas-
tétomkészitGért fogok! Ha pastétomkészits, emberelje
meg magat, mikor urak kozé keril!

A masik asztalndl mint egy horcség pattant fel ezek-
re a szavakra Miiller, a strassburgi pastétomkészitd:

— Szép urak! Maga ur? Maga nem ur! Maga egy
szobafest§, maga egy mazold, maga egy paccer!

Néhany lépést tett von Hagenau felé, razta az oklét,
kozben kiabalt, ahogy a torkan kifért:

— En ne kiabaljak? En? Miiller, a pastétomkészits?
Tudja maga, ki vagyok én? Els§ az Isten, maéasodik
a dJézus Krisztus, harmadik a pastétomkészit6, azutan
jon egy hosszi nagy semmi, negyedik a pék, az én
baratom, a Binder Hans, 6todik a mészaros, az is az
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én baratom, a Vogel Martin, azutdn jon a t6bbi, aztén
egy nagy szemétdomb, s azon tul jon a szobafestd!
Nahat!

Egészen belefulladt a nagy dikciéba, batorsagot ka-
pott a sajat hangjatél, odaallt a von Hagenau asztala
elé és oklével dongette a deszkat.

Walter von Hagenau egy hajtasra kiitta a korsd sort,
tenyerével lesimitotta mellét ver§ rét szakallarél a
habot, tempébsan, feldllott a székrdl, a pastétomkészits-
hoz lépett s rakidltott:

— Allj! Befogni! Szajat befogni!

Abban a pillanatban galléron ragadta, egyet pende-
ritett rajta, masik kezével a nadragjat markolta meg,
magasra tartotta és az ablakhoz lépett vele.

Ha most a péastétomkészité kiviil kerul az ablakon,
holnap reggel mar a Rajndban tuszik némaén, csende-
sen és semmi baja nem lesz t6bbé a szobafestfkkel.

Mert a ,Kék macska” ravasz egy épiilet volt. Elejé-
vel baratsdgosan nézett a niederbronni f6utcara, a hata
azonban egy kdsziklan nyugodott, s alatta, kétemelet-
nyi mélységben, hompolygott a folydeska.

Mi tagadas, a ,Kék macska”’-bél fizetés nélkil meg-
1épni nem tartozott a konnyd feladatok kozé.

A pastétomkészit6 sem akarta ilyen 1uUton rendezni
szamlajat, orditott torkaszakadtabdél, mig a takacs és
a fegyverkoviacs ki nem huztdk a von Hagenau mar-
kaibdl.

Acker ur, a kocsmaros, nyugodtan nézte az egész
ugyet, dormogott és  Vogelnek, a mészarosnak azt
mondta:

— Na&, majd bolond leszek racsot tétetni! En nem
maszkalok az ablakra, aki pedig ki akar ugrani, az
menjen Isten hirével az 6rdogbe!

A kedélyek egyel6re lecsillapodtak, von Hagenau
bort rendelt és flstolt kolbaszt, s a takaccsal és a
fegyverkovaccsal derekasan hozzalatott.

A Vogézek Kkozott sipolt, bugott és nyogoétt a no-
vemberi szél, razta a ,Kék macska” cégérét, megzor-
gette az ablakokat s ajtonyitaskor széles paszmaban
terelte kifelé a flistot.

A ,Kék macska” ivéjaban csendesen duruzsolt a
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kalyha, néha-néha pattogott egy szikra, vagy nyo6szor-
gott a tlz, ha boghoz ért, s a sutban jdéizlien szuszo-
gott Hektor, a mészaros izmos dogja.

A vendégek iddogaltak, csamcsogva ették a j6 fls-
tos kolbaszt, kozbe-kozbe szitték-fontak a beszédet.

Walter von Hagenau kiivott egy pohar bort, csettin-
tett és megbokte a takacsot:

— No! Mit sz6lsz ehhez a borhoz, komam?

A takacs felvette poharat, ivott egy kortyot, maga
elé mélyedt, két szemével az orra hegyét kereste, alséd
ajakat a felsére tolta, azutan a felsével beszopta az
alsét, végul kicsiicsoritette a szajat s 6 is nagyot cset-
tintett.

— Nem rossz! — adta le véleményét —, de a sarga
ortlibi jobb.
— Nem értesz hozzd — morgott von Hagenau —,

egész Elzaszban nem terem jobb bor, mint ez!

Toltott, maga elé emelte poharat, a lampa felé tar-
totta, igy nézte:

— Latod ezt a szint? No hat ez beblenheimi, hami-
sitatlan beblenheimi, én ugy éljek, hogy az!

— Hurra! Itt van a fia! Ide jere, Fritz! Ide! Apad
mellé! Nohat! Egy poharat neki! Thatsz egy poharral!
Thatsz! Aki katona, az megihat egy pohar bort! Esetleg
kettét is!

Walter von Hagenau maga mellé ultette a fiat, egy
hosszt, i1zmos legényt, toltott neki, tanyért tett eléje,
ra nagy darab kolbaszt, széles karéj kenyeret szelt és
a tanyér mellé tamasztotta. Megvarta, mig a fia falt
néhanyat, aztan odatolta a poharat:

— Igyal, fiam! Igyal! Aki egy hét muilva katonanak
megy, megérdemel egy pohar beblenheimit! Igyal!
Ilyen bor nincs tébb a wvildgon, ilyen csak Elzaszban
terem. Azért akarjak olyan nagyon a francidk! De
abbdl nem esznek!

— Nem isznak — kidltott a fegyverkovacs, és elka-
cagta magat, s a tobbiek is hangosan nevettek.

Két katona jott be, egyiknek a karja fel volt kotve,
koszontek és csendesen leiiltek egy asztalhoz.

Walter von Hagenau azonnal hozzajuk lépett és
meginvitalta Gket.
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— Uram, amilyen igaz, hogy Walter von Hagenau a ne-
vem, olyan szivesen latom énoket egy pohar borra.

A katonak atiultek, bemutatkoztak, koccintottak és
ittak. Sziléziaiak voltak, sebesiilten jottek a francia
frontr6l és remélték, hogy ezerkilencszaztizennégy ka-
racsonyat mar otthon toltik.

— Szilézia! Az szép hely! — mondotta von Hage-
nau. — Fiatal koromban jartam arra, mert amilyen
igaz, hogy Walter von Hagenau a nevem, olyan igaz,
hogy sok helyen jartam életemben.

A katonak boélintottak, és Dbodlintottak a tobbi vendé-
gek 1s, mert von Hagenaut mindny4djan szerették. Csak a
strassburgi pastétomkészité fészkel6dott és valamit maga
elé dérmogott, de von Hagenau ezt nem vette észre.

— Igen, wuraim! Ugy nézzenek ream, hogy én az
egész vilagot bejartam fiatal koromban.

— Nagy csavargdé lehetett — mondta a péastétom-
készit6 félhangosan.

Von Hagenau is meghallotta és azt gondolta, hogy
mégiscsak kar volt azt a pimasz libamajpancsolét ki
nem hajitani az ablakon.

Lenyelte bosszisagat s tovabb magyarazott a két
katonanak:

— Igen, uraim, de talan innank egy kortyot! Tolts,
fia! Te vagy a legfiatalabb, hala istennek! Csak viz-
keresztkor lesz huszéves!

Rautott a fia széles vallara, derls, csillogd szem-
mel nézte és folytatta a beszédet:

— Igazi von Hagenau! Nézzék, uraim, ez a haj, ez
a vorés haj — és megsimogatta a Fritz bronzosan csil-
logé selymes hajat —, ez a von Hagenauk egyik ne-
mesi cimere, a masik az kutyablrre van festve. Meg
vagyon irva a régi konyvekben, hogy hires dJstunknek,
Reinmar von Hagenaunak éppen ilyen vorés haja volt.
Es amelyik asszony nem lett szerelmes a délceg ter-
metébe vagy a vitézségébe, sem a dalai nem lagyitot-
tak meg a szivét, az a hosszui, csillogé selymes hajaba
biztosan belegabalyodott!

— Mese a varrégéprél — kialtotta gunyosan a
strassburgi pastétomkészits, de az oOreg Walter oda
sem figyelt, tlizesen lovagolt 6rok vesszéparipajan.
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— Igen, uraim, mert lovag volt Reinmar von Hage-
nau hatszdz esztendGvel ezel6tt, a legvitézebb lovag
egész Elzaszban, és kolté i1s volt, a leghiresebb dal-
nok az egész orszagban. Es az utédai is mind derék
lovagok voltak és becsiiletes emberek, mind egy sza-
Lig! ﬁgy nézzenek reank, uraim, hogy ebbdl a dicsé
csaladb6l mar csak két ember él. Itt all o6ndk el6tt a
két utols6 von Hagenau!

Az oregnek konnyek csillogtak a szemeiben, széles
mellén hullamzott szirkil6 r6t szakalla, jobb karjaval
atfonta fia derekat, s ugy alltak ott ketten, mint két
kemény fatorzs.

— Igen, uraim, de talan méltéztatnanak egy pohar
bort, a von Hagenauk vagy katonidk voltak, vagy md-
vészek, vagy milvészek 1is, katonak is. En méir nem
lehetek katona, hatvanhét éves vagyok, uraim! Mikor
kitort a habord, elmentem az eldljarésagra s mondot-
tam, hogy katona akarok lenni. Kinevettek. Mit? Mon-
dom, engem nevetnek az urak? No hat nézzenek ide!
Azzal megfogom a Wertheim-kasszat s a fal mell6l a
szoba kozepére 4allitom. Amilyen igaz, hogy Walter
von Hagenau a nevem, olyan igaz, hogy az egész eldl-
jarésagnak tatva maradt a szaja. A polgarmester kezet
szoritott velem s azt mondta, azért mégiscsak menjen
haza, von Hagenau ur, azt a kis haborat majd csak
elintézik maga nélkil is. No de mindegy! Talan in-
nank egyet, édes wuraim! Fritz! Toélteni! Prosit, uraim!
Sebaj! Majd elmegy helyettem a Fritz, és amilyen igaz,
uraim, hogy Walter von Hagenau a nevem, olyan igaz,
hogy Friedrich von Hagenau sem fog szégyent hozni
a von Hagenauk voros hajara!

A poharak Osszecsendiltek, az arcok ragyogtak a
baratsagtél, még Hektor, a mészaros hatalmas dogja is
elébujt a kalyha aldl, komoly pofajabdl derlisen villog-
tak szemeil s farkat csévalva dorgolédzott a  Fritz 14-
baihoz.

Minden a legszebben végz6dott volna, ha a sors
konyvében az nincs megirva, hogy a strassburgi pés-
tétomkészits ezen az estén porul jarjon.

Mert a pastétomkészitébe bizonyara belebUjt az Or-
dog, és amikor a hangulat tetdfokan volt, s a szivek
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a baratsag villanyos 4dramdval voltak Osszekapcesolva,
elkialtotta magat:

— Veres kutya, veres 16, veres ember egy se jo!

Azonnal bedllott a rovidzarlat. Walter von Hagenau
elsapadva rontott a csafolédora, a takacs, a fegyver-
kovacs s a rosszmdju libaméjpancsolé baratai, a mé-
szaros és a pék pedig az ablak elé sorakoztak.

Legyen, ami lesz, gondoltdk, annyi bizonyos, hogy
a pastétomkészit6 most megkapja a magéét, nekik csak
arra lesz gondjuk, hogy az oOreg ki ne hajitsa az ab-
lakon.

Walter von Hagenau szétlanul megmarkolta a strass-
burgit s az ablak felé tartott vele, de latta, hogy ott
sorfalat 4allnak a tobbiek, megfordult hat s egy Kkicsit
mintha téprengett volna.

— No, most kovetkezik a dogonyozés — mormogta
a takacs.

Az oreg azonban egy ujjal sem bantotta a péastétom-
készit6t, hanem szép lassan odavitte a tlizes kalyhahoz
s raultette.

Hiaba orditott, hiaba vinnyogott, ott tartotta, amig
er6vel ki nem szabaditottak kezei kozil. Azutan mégis-
csak nyakon fogta és kidobta az ajtéon, s mint aki leg-
jobban végezte dolgat, odafordult a két katonahoz:

— Uraim, amilyen igaz, hogy Walter von Hagenau a
nevem, olyan igaz, hogy ez a pimasz pastétomkészitd
két hétig allva issza a sorét!

Miklés napjan este mar csak egy von Hagenau volt
Niederbronnban, az &reg Walter, aki a ,Kék macska”-
ban tildogélt nagy busan.

A masik von Hagenau, az ifja Frigyes, mar Strass-
burgban vartja a Mikuldst, a dzsidasok kaszarnyaja-
ban. Es ott varta a karacsonyt is, mely lassan pillézg,
szlizi fehér hoval és az emberek eszeveszett habordja-
ban fajdalommal, kegyetlenséggel és vérrel boritott se-
bestltek seregével toltétte meg a varost.

Friedrich von Hagenau, a lovag és dalnok Reinmar
von Hagenau utolsé ivadéka, nem gondolt sem hoval,
sem a sebesiiltekkel. O alapjdban véve semmire sem

286



gondolt a héaboruval kapcsolatban, csak arra, hogy a
Vaterland gy6zni fog, és ez a gondolat kirazhatatlanul
benne volt, mint a hdsa, a vére s a csontjai.

Karacsonyra levelet kapott az apjatél. Maga elé tette
az asztalra s nekikonyokolve olvasta az oOreges, ke-
mény vonasokat:

,,Edes fiam, Fritz!

Ha szegény anyad élne, most sok kitling elemoézsiat
kiuldenénk neked. Ne legyen Walter von Hagenau a
nevem, ha egész Niederbronnban nem ¢ volt a legjobb
gazdasszony. Es ez mind semmi! Mert igaz, ami igaz,
altalaban is a legjobb asszony volt &, nemcsak Nieder-
bronnban és Elzaszban, st az egész birodalomban, ha-
nem — tudom én, amit tudok — az egész vilagon. Es
meg vagyok gy6zddve rdla, hogy a mennyben is igy
gondolkoznak fel6le, és bar szerénytelenség nélkil 4l-
lithatom, hogy egész életemben becsiiletes ember vol-
tam, senkit meg nem csaltam, mindenkinek j6 munkat
adtam, ha a mennyorszagba kerilok, az inkabb az &
érdeme lesz, mint az enyém.

Es remélem, édes fiam, Fritz, hogy j6 anydd most néz
minket, téged Strassburgban, a dzsidasok kaszarnyaja-
ban, engem pedig Niederbronnban, a Hauptstrasse
No. 9. alatt, ahol szeretetben és megelégedésben éltiink
egyltt negyvenkét esztendeig.

Es remélem, édes fiam, Fritz, hogy nemsokara — a
gybzelem utdn — te 1s egészségesen visszatérsz és a

Hauptstrasse No. 9. alatt boldogan fogsz élni — ahogy
Grinbaum, a moézeshitd biztositdasi ligynok szokta mon-
dani — bis hundert und zwanzig Jahre. Es én is szami-
tok még legalabb harmincra, mert unokdaim lakodalman
még tancolni akarok.

Edes fiam, Fritz, itt kildék a levélben 10 (tiz) mar-
kat, csapj magadnak vidam karacsonyt. Csak egyszer
él az ember!

Karacsonyestére kedves komamék, a Reich takéacs
és felesége, meghivtak magukhoz és téged csdkoltat-
nak. Keresztanyad igen derék asszony, bar négyszem-
kézt megmondhatom, hogy szegény anyadnak nyo-
maba sem ér.

Egyébként a Kék macskaban iszogatunk meg egy-
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egy pohar beblenheimit (keresztapad mindig az ortlibi
mellett erdskodik) a hazaért és a te egészségedre, amit
(az el6bbit is, az utébbit is) a j6 Isten mindorokké tart-
son meg. Csokol szeret§ atyad:

Walter von Hagenau.

Ui. Es mivel karacsony el6tt vagyunk, elhatdroztam,
hogy Miillernek, annak a pimasz pastétomkészitének
is megbocsatok. Nem tehet rdéla szegény, hogy olyan
utols6 frater. Egészen kicsi koraban egy végzetes, jo-
vatehetetlen baleset tortént vele, az anyja vorés-sarga
szoknyat viselt, amibdl tudhatod, hogy nem volt német
nd, mert azok Elzaszban abban az idében csakis =zold
és kék szoknyaban jartak. Szerets atyad: Walter.”

Akarmilyen kemény legény volt is Friedrich von
Hagenau, két konnycsepp mégis el6tort pillai aldl, ami-
kor a levelet elolvasta.

A tiz markat, hiven atyja utasitasihoz, jokedvlen
elkoltotte kameradjaival és Unnep utdn megirta apja-
nak, hogy par nap mulva indul a frontra, reméli, hogy
onnan nemsokara visszatér, és akkor boldogan fog-
nak éIni tovabb, ahogy eddig is éltek.

Alapjaban véve nem sokat gondolkozott azon, hogy
miképpen 1is éltek eddig, mert az ember huszéves ko-
raban nem firtatja a multjat, a jovGjével sem igen to-
rédik. Ebben a tekintetben Fritz sem volt kivétel, és
csak a jelen volt elStte fontos, de az sem ugy, hogy
nekifeszitse két erds vallat a manak, hogy maganak és
csakis maganak kitaszigdljon valami j6 kis meleg he-
lyet az életben, vagy hogy sima és magas homloka
alatt, melyet bizonyara koltd &sét6l orokolt, keményeb-
ben megpenditse gondolkozasa hurjait, hogy a mindig
kinalkoz6 pillanatok koézil megragadja a neki legalkal-
masabbat.

Nem! O teljes odaadassal omlott bele egész énjével
a tarsai életébe. A jelen csak annyiban volt fontos
eldtte, hogy mikor ki kellett masirozni, az & labai is
ott dobogjanak az ezredben, az § tudeje is megreszket-
tesse a leveglt, mikor Strassburg utcdin ezer meg ezer
torokbél felharsan a — die Wacht am Rhein!

1915 vizkeresztje utan valé napon Friedrich von Ha-
genau az orosz frontra indult és ezzel megkezdte négy
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esztendeig tarté vandorlasat végeérhetetlen menetelé-
seken, 1irtézatos rohamokon, felégetett falvakon, szor-
nyd koplalasokon, egy-egy front mogotti varos néhany
oras fulledt méamoran, sebestiléseken, koérhazakon, sa-
ron, duhon, elkeseredésen, reménykedésen keresztil,
l6vészarokbol 16vészarokba, végig Eurdpan.

1918 nyaran sulyos sebestiléssel egy budapesti kor-
hazba kerult. Heteket toltott itt, mig labra tudott Allni.
Maganak sem merte megvallani, de lelke mélyén mar
ott ult a csendes, kipusztithatatlan undor minden irdnt,
almi héabord. Azért egy pillanatig sem gondolt arra,
hogy ha megint utnak inditjak a lovészarkok felé, ne
menne hiven és pontosan, csak éppen a tlz és a lel-
kesedés hamvadt el, de annal erdsebben élt benne a
kotelesség és valami Gsi odahuzas egy nagy nép kozos-
ségébe. Most mar ketté tudta valasztani a dolgokat.
Méas 6 és a tarsai, az egész nép egylitt, és megint mas
a habord. A nép viruld, erds, gyumoiles6zd test, a ha-
bord pedig vészes, pusztitdé laz, mely vorésen Ut ki
rajta, mint gyermeken a skarlat, s ha mar elmult, akkor
1s sokaig ott hagyja nyomait.

Igen, ezt érezte és azt mondta, hogy betegség, hat ha
benne vagyunk, legylink erGsek, amig vége lesz. Ezt ki
kell birni, ezt a betegséget le kell gy6zni.

Szeptemberben méar sétalt a varosban s a kora sz
aranyos sugaraival atsz6tt Varhegyr6l elkabulva nézte
a hatalmas Duna két partjan kiralyian szétteruld varost.

Az oOreg Walter nagyon oOrvendett, hogy fia Buda-
pestre kerult. Régi, foszladozdé papirosbdl egyszer ki-
betlizte, hogy egy von Hagenau II. Jbézsef csaszar alatt
Magyarorszagra vetddott, igen j6l hazasodott, odagyo-
keresedett, s a familidban az a hagyomany jarta, hogy
egy Erdély nevld tartomanyban szerzett igen szép Dbir-
tokot.

Figyelmeztette fiat, hogy vigyazzon, mert Magyar-
orszagon még valami el6kel§, gazdag rokonsagba
botlik.

Az oOreg igen j6 véleménnyel volt a magyarokrdl, egy
kissé azonban furcsa fogalmai voltak errél a néprél.

Fritznek példaul egy levelében azt irta, hogy tudo-
masa szerint a magyarok igen vitéz népek, s hogy &
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egyszer régen olvasott valami kilonés nemzeti fegyve-
rikr6l, a wvillogé gatyar6l, amivel ellendllhatatlanul tor-
nek az ellenségre.

A fit kitinden mulatott ezen és sietve valaszolt,
hogy eddig még egyetlen von Hagenauval sem talalko-
zott Magyarorszagon, ami pedig a villogé gatyat illeti,
az vaszon alsénadrag.

Walter von Hagenau hasat fogta nevettében, mikor
a levelet olvasta, ugyancsak mulatott kom4ja is, a ta-
kacs, és amikor Lizzi asszony kiment a konyhara, igy
sz6lt von Hagenauhoz:

— Nohat ezt sohasem hittem volna! Mit nem tud meg
az ember? Marhogy a villogdé gatya alsénadrag le-
gyen?! Vajon nem tévedett Fritz?

Az ajté felé kacsintott, hogy nem hallja-e az asz-
szony s huncutkodva dérmdogte:

— Ambétor ami a veszedelmes voltat illeti, hm, hm,
hahaha, komam! attél fiigg, hogy ki legyen az ellen-
ség!

Szilret tajan kapta Fritz az utolso levelet apjatol.

Az elzaszi hegyek kozott szomord volt a sziiret 1918
Gszén, az orszagutakon ellenséges katonak dongették
a foldet, a bor istenének kis koboldjai szepegve jartak
a Vogézek kozétt és nem mertek kozeledni a borongds
arcu emberekhez.

Fritznek ez 1d6 tajt olyan érzése volt, mintha egy
Oridsi, roppant gyorsan forgd tanyéron 4allana s minden
pillanatban varn4, hogy hol sodrédik le réla.

Apja levelét szomorusiggal vegyilt nyugtalansiaggal
olvasta. Nagyon vagyott mar az Oreg utan, és konnyek
szoktek a szemébe, mikor a megszélitas végére ért:

,Edes fiam, Fritz! Edes 16, egyetlen gyermekem!”

Bar nagyon szerették egymast, s igy nem volt szo-
katlan ez a megszdlitas, ezekb6l a mondatokb6l valami
kulonos szomorusagot olvasott ki, mert az oreg maskor
mindig csak igy kezdte levelét: , Edes fiam, Fritz!”

Es ahogy az oOreg a hazukrdl irt, a kis kertrél, a
mesterségrél, a szerszamokrél, mindenbdl valami nyug-
talan banat aradt.

Csak a levél végén ismert ra a régi, az igazi Walter
von Hagenaura ezekbdl a sorokbdl:
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,legnap este nem mentem el a Kék macskaba, mert
ott most idegen katondk hetykélkednek, és nekem visz-
ket a markom, hogy valamennyit kihajitsam az ablakon.
Atjétt hozzam a komam és iddogaltunk egy kevés friss
musttal vegyitett beblenheimit. Es el8vettem régi ira-
sainkat és megmutattam keresztapadnak, hogy kik vol-
tak a von Hagenauk. Es 6 azt mondta, hogy ne hara-
gudjam, de & esztelenségnek tartja, hogy egy iparos-
ember, egy olyan derék munkés, amilyen az 6 koma4ja,
efféle régi dolgokkal dicsekedjék, mint egy buta, doly-
fos s dologtalan junker. Ha mas mondta volna ezt,
megharagudtam volna, de a komamrél tudom, hogy
derék és becsiiletes ember, és keresztanyaddal egyutt
szivesen segitettek rajtunk, amidta szegény j6 anyad
meghalt. HAat azt mondtam neki, hogy igyunk egy po-
harral, koméam, és aztdn megmagyardztam neki, hogy
azért becsilom és azért tartom ezeket a régi papiro-
sokat, amiért G ebédlfszobajanak a faldn tartja nagy-
apjanak az arcképét, aki igen derék takacsmester volt
Mihlhausen varosaban és a komamra egy hazat és egy
sz616t hagyott a Blockbergen, ram pedig a von Hage-
nauktdl mindossze ezek a papirosok maradtak, mert a
hazat én szereztem szegény j6 anyaddal egyetemben.
Es megmagyaraztam a komamnak, amit te 1s tudsz,
édes fiam, Fritz, hogy a becsiletes munkas éppen olyan
manapsag, mint volt régen a becsiletes katona. Akkor
olyan volt a vildg, hogy a katonasig mesterség volt, és
— istenemre mondom — Heinrich von Hagenau zsoldos
kapitany kétszdz esztendGvel ezel6tt semmivel sem
volt rosszabb mesterember a maga szakmdjaban, mint
most én a magaméban. Heinrich von Hagenau a kiraly
zsoldosa volt, Walter von Hagenau és Friedrich von
Hagenau a munka zsoldosai. Es becsiiletes bérért min-
dig becstiletes munkat adtak mind a harman!”

Az oreg felvidulhatott ezekt6l a soroktdél, mert igy
folytatta levelét:

»Sose busulj, édes fiam! Ugy lesz az, a végén mégis-
csak Friedrich von Hagenau fog nevetni! Ahol egy jo
pemzli kell, ott leszel te! Nohat, mit mondjak neked,
édes fiam? A végén mégiscsak mi fogjuk kifesteni az
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egész vilagot! Mindenesetre sohase feledd, hogy egy
von Hagenaunak elsé mindig a becsiilet!

Nagyon varlak haza, édes fiam, és remélem, hogy
nemsokara viszontlathatjuk egymast. Csékol szeretd
atyad:

Walter von Hagenau.”

A kérlelhetetlen végzet azonban Ugy intézkedett,
hogy az 6regnek ez a reménysége sohase valjék valora.

Néhany hét telt még el, Fritz belekeriult a magyar
forradalom forgatagaba, sodrédott egyik varosbdl a
masikba, a hatdron atmenni nem tudott, végul a roman
hadsereg foglyaként hoztak 1920 nyaran Erdélybe.

Néhany hétig elzarva tartottak Brasséban, azutan is
megfigyelés alatt maradt. Egy darabig kabultan és el-
keseredetten ténfergett ide-oda, egy nap azonban mun-
kahoz latott. Valdsdgos milivész volt a maga mester-
ségében, és égett kezei alatt a dolog. Jbél keresett, ki-
0ltozott és kezdte megszokni az erdélyi levegbt. Egy
levele a sok kozil eljutott apjahoz, aki két esztendeig
nem hallott réla hirt és kétségbe volt esve fia sorsa
miatt. Ett6l a levélt6l ugy feludiilt, ahogy a tartds sza-
razsagban lekékadt virag egyenesedik ki a b6 zapor utan.

Fritz részletesen beszamolt sorsardl s megirta, hogy
a rokonkereséssel nem volt szerencséje, mert talalt
ugyan egy embert, akit Hagenaunak hivnak, de ez nem
a von Hagenauk kozil vald.

— Espedig két okb6l nem — irta Fritz —, elGszor,
mert a haja nem voOrés, masodszor pedig, mert — bor-
bély.

— En agy éljek, igazi von Hagenau ez a kolyok —
lelkendezett az oOreg a takdcsnak —, még ma este irok
neki, hogy torik-szakad, j6jjon haza, hazasodjék meg,
mert rég nem voltam — kereszteln.

Ezt a levelet azonban sohasem kapta meg Fritz, és-
pedig abbdl az egyszerd okbdl nem, mert apja sohasem
1s irta meg.

Ellenben a kovetkezd levelet kapta Reich takécstol,
a keresztapjatol:

,Edes Fritz! A j6 Isten adjon neked erét, hogy el
tudd viselni férfias szivvel, amit igen szomoruan kell
veled k6zolném.
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Eppen ma egy hete délutdn, amikor j6 apiad meg-
kapta leveledet és amiatt olyan nagy Orémben volt,
gondoltuk, hogy kivételesen elmegylink a Kék macs-
kaba. Az uton alig lehetett jarni a sok idegen kato-
natol, akik most itt vannak Niederbronnban és akikt6l
j6 apadnak, ha csak latta is Gket, mindjart fejébe sza-
ladt a vére.

Amikor a templom elé értink, nagy sivalkodast hal-
lottunk. Szégyellem neked megirni, hogy ilyen meg-
torténhetett Niederbronnban; magam sem tudom, hogy
a szégyent6l vagy a haragtél reszkettem jobban, ami-
kor lattam, hogy egy fekete, egy ocsmany néger —
Uram teremtém, hogy Ilehet efféléket egy tisztességes
hadseregbe bevenni? — a Baecker varosi eloljaré lea-
nyat szorongatja. Es a tobbi katonak, akik ezt lattak,
rohogtek rajta és azt mondtak, hogy ne féljen, kisasz-
szony, a kisbaba csokoladészind lesz, nem fekete.

En ezt a dolgot figyeltem, de bar figyeltem volna
j6 atyadat, mert ha &t figyeltem volna, most bizonyara
nem kellene ezt a levelet irnom neked.

Isten a tantim, édes Fritz, nem vagyok benne hibas,
mert mire észrevettem magam, mar kész volt a szeren-
csétlenség.

J6 atyad odaugrott a szerecsenhez, mellbe vagta és a
Baecker leanyt kiszabaditotta kezei koziil. A szerecsen
orditani kezdett, és a tobbi katonak is orditottak, hogy
diszn6 bosch, és egy csomé 16vés dordilt el, és jo
atyad ott, a m1 templomunk el6tt Osszeesett.

Edes Fritz, kedves j6 keresztfiam! En nem tudlak té-
ged megvigasztalni, te mar nagy ember vagy, te el
tudod viselni ezt a borzaszté6 sebet, ha kéred az Istent,
hogy segitsen neked.

J6 atyadat tisztességesen eltemettiik, ott volt a teme-
tésen az egész varos, és Ugy zokogtak az emberek,
hogy egy sz6 sem hallatszott a tisztelend§ ur prédika-
ci6jabdl, és meg kell adni, hogy azért a francidk uri-
emberek, mert azt a szerecsent a parancsnok mésnap
felkottette.

Es Acker bécsi, a vendéglés a »Kék macska« ivéja-
ban arra a helyre, ahol j6 atyad szokott ilni, egy tablat
akart tétetni ezzel a felirassal: Itt ult negyvenot évig
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Walter von Hagenau, aki hdsi haldlt halt Niederbronn
piacan 1920. oktéber 14-én.

En azonban jobbnak lattam, hogy varjunk még azzal
a tablaval. J6 atyadnak is mindig mondtam: Csak varni,
Walter, csak varni. Okos ember, ha egyszer beborult
az ég, nem ugral, nem diuhong, szépen végzi a dolgat,
ahogy Dborus id6ben lehet, ahogy olyankor Kkell, és
varja — amig kideril. Nagyon okos ember Volt jé
atyad, mégsem akarta megérteni, hogy most be van bo-
rulva. Most hat adjon az Isten neki csendes nyugalmat
a féldben és 6rok boldogsagot az égben.

Mikor j6 atyadat a templom el6l hazahoztuk, egyszer
még magahoz tért és meghagyta, hogy irjam meg ne-
ked, hogy olel-cs6kol, jere haza minél el6bb, minden
szerszamot rendben taldlsz, a hazon semmi addssag
nincs, a régi irasokra jOl vigyazz, és legutoljara azt
mondta, hogy: »Fritz! Egy von Hagenau mindig tudja,
hogy mi a becsulet!«

Tobbet nem sz6lt semmit, de tdlem 1is elbucsuzott,
mert megszoritotta a kezemet.

Kedves Fritz, édes j6 keresztfiam! En is azt mondom,
jere haza minél elébb. Addig is, amig jonnél, a hazat
kiadtam bérbe Kochnak, a szabénak. Azt a kis szobait
azonban, ahol j6 atyad lakott, lezartam. Es az frdso-
kat kiilon is elzartam egy kaszniba. A ruhakat szépen
eltettiik keresztanyaddal a sifonerba. Ne félj, semmi ba-
juk nem lesz, mert pipadohanyt tettem ko6zéjik, jo bé-
ven. A naftalin nem ér semmit, azt én mondom neked.
A moly rovidesen megszokja a szagiat és eszi, mint a
cukrot. De prébalja megenni a pipadohanyt! Kereszt-
anyad 1s, én is, csOkolunk, tiszteliink, édes Fritz és va-
runk miel&bb.”

igy lett teljesen arva és az egyetlen von Hagenau
a vilagon Friedrich von Hagenau.

Mikor elolvasta a keresztapja levelét, leborult a két
karjara és zokogott, mint egy gyermek. Csak kisfit ko-
raban érezte azt a tiszta, nagy vagyddast, hogy meg-
szorithassa, atdlelhesse az apjat, amit most érzett, és
kitarta karjait, mintha annyi ezer kilométeren keresztiil
1s elérné az oreget.
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Maga elé idézte, elképzelte mozdulatait, hangjat, be-
szédjét, ahogy eldiskuralt vele, ahogy a mesterség fo-
gasait magyarazgatta, s ahogy a von Hagenaukrol
mondta soha véget nem ér6 meséit.

Mindez nincs tébbé. Csak ¢ van! Az utolsé von Ha-
genau. Ugy sajnalta most magat, és most sajnalta el6-
szor azt a hat esztendSt, az ifja vagyak, a férfiérés
forr6, meleg hat esztendejét, amit kihabzsolt bel6le a
héaboru.

De nem azért volt kemény elzaszi és a Walter von
Hagenau fia, hogy sokaig torje magat azon, ami mar
elmult, s amin 6 semmiképpen sem segithet.

Esténként, amikor visszavonult maganyos kis szoba-
jaba vagy amikor vasarnaponként kisétalt a varos ha-
taraba s almodozva nézett at az eléje tornyosuld er-
délyi hegyeken, s6t munka kozben is sokszor, igen
sokszor gondolt apjara és Niederbronnra, s tele volt a
feje tervekkel, hogy hazamegy és hozzakezd az élet-
hez.

Mert valahogy ugy érezte, hogy az & mostani élete
nem 1is élet, § most csak Uton van az élet felé, nehéz,
kiizdelmes uton.

Emlékezett, hogy apja mennyit mesélt neki vandor-
lasair6l, ugy gondolta azonban, hogy az § bolyongasa
mégiscsak mas, mert az oOreg annak idején kedve sze-
rint ment egyik varosbdl a masikba, egyik orszagbdél a
masikba, mig &6t egy hatalmas kényszer hajtotta ide-
oda, s most is, mint a cérnira kotott madar, csak addig
szallhat, ameddig a cérnat engedik a f6ldi gondviselés
letéteményesei, a sokféle hatésdg, rendbrség és egyéb
hivatalos hatalmak.

Mindamellett nem lett volna a Walter von Hagenau
fia, ha ezt a cérnat el nem tudta volna szakitani, de
teltek a hetek, s6t hoénapok is teltek, és Fritznek meg
kellett allapitania, hogy a szive van megkoétve.

Egy magyar hivatalnok 6zvegyénél lakott. Az 1id6s
asszonynak az allam G gazdai elfelejtették kiadogatni
azt a kis nyugdijat, amit néhai férje egy dohos iroda-
ban harminc esztendén keresztil oly nagyon megszol-
galt. Egy darabig abbdl élt, hogy eladogatta eladhaté
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holmiit, aztdn raszdnta magat, hogy két szobabdl az
egyiket bérbe adja.

0 maga a leanyaval behuzdédott a masik szobaba és
a kis konyhaéba.

Ozvegy Szabénénak &ltaldban véve nem volt valami
j6 véleménye az iparoslegényekril, és akarmilyen dél-
ceg legény volt is Friedrich von Hagenau, akarmilyen
tisztességes volt is a viselkedése, rossz véleményét
raja is kiterjesztette. Lednya is bizonyos idegenkedéssel,
sOt lenézéssel fogadta a szobafestd lakot.

Ez az idegenkedés lassan-lassan felengedett, s mikor
a gyaszeset hire megjott, Szabé Erzsike mar G&szintén
megsiratta a megboldogult Walter von Hagenaut.

Ezek a konnyek és a kozos szomorusiag naprél napra
kozelebb hoztak Gket egymashoz, és egyszer Ozvegy
Szab6éné csak azon vette észre magat, hogy semmi ki-
I6néset sem talal abban, hogy Fritz néha a kelleténél
hosszabb ideig marad naluk, és egy i1d6 mulva mar azt
is természetesnek talalta, hogy Erzsike marad kelleté-
nél tovabb a Fritz szobajaban.

Lassan-lassan az utolsé von Hagenau kezdett magya-
rul beszélni és kezdte megismerni az erdélyl embere-
ket. Megtanulta, hogy itt is, éppen mint Elzaszban, mi-
lyen nagy a kiilonbség szoknya és szoknya Kkozott.
Megtanulta, hogy mas hts, méas vér, mas lélek mozog
a katrinca alatt és megint méas a piros mellrevalé alatt.
Es bar nagyon ritkdn jart vendégl6be, megtanulta, hogy
hidba az ezernyi gond, baj és szomorusiag, vannak em-
berek, akik képesek késre menni azért, hogy a Kukulld
menti bor jobb, mint a Maros menti.

— Akarcsak szegény j6 apam, az aldott j6 Walter
von Hagenau — gondolta Fritz, és azt irta a kereszt-
apjanak, Reich takacsnak Niederbronnba, hogy ,mintha
csak Elzaszban volna az ember”.

A takacs slrln irt Fritznek és hivta haza. Egy alka-
lommal megjegyezte, hogy ,6rilt” 4ra van most Nie-
derbronnban a hazaknak, nem volna-e j6 eladni a
Fritzét.

Nem nagyon érdekelte a dolog, mert sokat keresett,
megtakaritott pénze volt, azért mégis megmutatta a le-
velet Erzsikének.
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A leany elolvasta, elsapadt, talan csak most érezte,
hogy ez a szép, erls és komoly férfi, ahogy ma itt van,
holnap mar éppen Ggy messze lehet innen.

Hallgatott egy darabig, szemébe kilult a nagy Kkin,
ami a lelkét feszitette, gorcsésen megmarkolta a Fritz
karjat, magahoz huzta a fejét és valamit stugott neki.

Egy percig 4alltak egymas mellett szétlanul, aztan
Fritz mélyen elgondolkozva bement a szobajaba.

Letlilt az asztal mellé, tenyerébe tamasztotta a fejét
és ott ult sokaig-sokaig.

Aztan elévette a keresztapja levelét, amit apja hala-
lakor irt és elolvasta ujra, ki tudja hanyadszor, ezeket
a sorokat:

o2Mikor j6 atyadat a templom el6l hazahoztuk, egy-
szer még magahoz tért és meghagyta, hogy irjam meg
neked, hogy oOlel-csékol, jere haza minél el6bb, min-
den szerszamot rendben taldlsz, a hdzon semmi addssag
nincs, a régi irasokra jOl vigyazz, és legutoljara azt
mondta, hogy: »Fritz! Egy von Hagenau mindig tudja,
hogy mi a becstilet!«”

Aztan megint tenyerébe hajtotta a fejét, s ahogy a
szoba homalyos sarkat nézte, mintha az édesapjat lat-
ta volna ott.

oPersze tudom, hogy varsz — mondotta magaban
Fritz —, tudom, hogy véarsz. Tudom, hogy addsod va-
gyok egy csokor viraggal, oreg Walter von Hagenau,
édes )6 apam! Addésod vagyok a szivemmel, amit te
hazgvérsz a szép Elzaszba.

Es tudom, hogy addsa vagyok a régi haznak és a kis
szobadnak, ruhaidnak és a régi irdasoknak, amik mind-
mind varnak ram.

0, én tudom, hogy Te nagyon varsz ram, oéreg Wal-
ter, édes j6 apam!

De nézd! Te annyit vartdl mar ream, te olyan jol
tudsz varni. Varj] még egy kicsit, éreg Walter von Ha-
genau.

Nézd! Most én vagyok az egyetlen von Hagenau, ha
hazamegyek, azt mondjak Niederbronnban: »Itt van az
utolsé von Hagenaul«

De varj csak egy kicsit! Csak egypar hoénapig varj
még, oOreg Walter — és Fritz felugrott ultéb6l és mo-
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solygott, aztdn kacagott boldogan, hangosan és Omlot-
tek a konnyei —, csak egy Kkicsit var] még, édes jo
apam, oreg Walter von Hagenau, csak addig, amig
megint két von Hagenau lesz a vilagon.

Mert lesz! Fia lesz! Es vorés haja lesz! Igazi, valddi
von Hagenau lesz!”

Aztan lampat gyujtott, letlt az asztalhoz és levelet
irt a keresztapjanak és mosolygott végig, amig 1irta,
hogy azzal a hazeladassal j6 lesz egy kicsit varni, akar-
milyen ,6rilt” ara van 1is most, mert sohasem lehet
tudni, hogy mi torténik, és hogy kinek lesz még sziik-
sége arra a hazra.

Aztan fogta a levelet és bement Szabd Erzsikéékhez.
A szobaban sotét volt. Fritz csak homadlyosan latta,
hogy hol il a leany.

Lampat gyujtott, és ahogy vilagossag oOntotte el a
szobat, Fritz észrevette, hogy az Erzsike finom teste
megvonaglik a hangtalan sirastél, és a szemében, a
két szép fekete szemében valami hideg rémiilet van.

Odalépett, megfogta a kezét s felemelte ultébdl, és
amikor pillantasuk talalkozott, az Erzsike két fekete
szemében lassan fény gyult ki és onnan csendesen el-
omlo6tt az arcan is.

Akkor jott be Szabéné, és 6 is hallotta, mikor Fritz
azt mondta:

— Anmilyen igaz, hogy Friedrich von Hagenau a ne-
vem, olyan igaz, hogy én magat, Erzsike, feleségil ve-
szem!

Mélységes, megelégedett nyugalmat érzett és eskiidni
mert volna ra, hogy hata mogott ott allt az 6reg Walter
von Hagenau, vallara tette kemény kezét és ugy dor-
mogte:

— Jél van, édes, egyetlen fiam! Els6 mindig a be-
cstlet!



